Assembly Instruction
Aufbauanleitung
Instruction d'assemblage
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Serrez les 4 vis suivantes
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| Please make sure the two boards are aligned seamless. o
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Veuillez vous assurer que les deux planches sont
alignées sans faille .Et ensuite, serrez les vis
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After the table is installed, please press the RST key to start
Nachdem der Tisch installiert ist, driicken Sie bitte die RST-Taste, um zu starten.

Aprés l'installation de la table, veuillez appuyer sur la touche RST pour démarrer.

s4*4

Then the table will automatically drop to the
lowest point. Installation succeeded.

Dann wird der Tisch automatisch auf den
niedrigsten Punkt abgesenkt. Die Installation
ist gelungen.

Ensuite, la table s'abaissera automatiquement
jusqu'au point le plus bas. Installation réussie.




